
 
Standard form for the Notaries of the European Union for the certification of information given in 
public registers of trading companies and sole traders 

Attestation des Notariats de l'Union Européenne certifiant les informations contenues dans les 
extraits des registres publics de sociétés commerciales et de commerçants individuels 
 
 

An explanation of the terms used in this form can be found on the third page/ Les explications nécessaires afin de compléter cette attestation se  trouvent à la troisième page 

 

 
1.  Register / Registre  

1.1  1.2  

1.3  1.4  

After an examination of today’s date I hereby certify that the following information is given in the register named in point 1.1 as 
of the date given in point 1.4: 

Après avoir consulté en ce jour le registre public désigné sous le point°1.1, je confirme la conformité avec le contenu du 
registre, à la date du point 1.4, des données suivantes: 

 
2.  Company or sole trader / Société ou commerçant individuel  

2.1  

2.2  

2.3  

2.4  

2.5  

 
3.  Powers of Representation / Pouvoir de représentation  

3.1  

3.1.1  

3.1.2  

3.1.3   3.1.3.1   3.1.3.2: 

 

3.2  

3.2.1  

3.2.2  

3.2.3   3.2.3.1   3.2.3.2: 

 

3.3  

3.3.1  



3.3.2  

3.3.3   3.3.3.1   3.3.3.2: 

 
4.  Space reserved for supplemental official notes / Remarques supplémentaires de l’autorité  

 

 
5.  Notarial Certification / Certification par le notaire  

5.1  5.2  

5.3  

5.4  5.5  

 

 
Note concerning the content of this form: 

The information given in this form is taken exclusively from the register named in point 1. As the legal systems differ among member states, 
some sections may be left blank if such information cannot be ascertained from the register or if the accuracy of the information cannot be 
guaranteed. 

Note relative aux données à inscrire dans cette attestation: 

Les faits à inscrire dans ce formulaire ressortent exclusivement du registre cité au point 1. Eu égard aux différentes situations juridiques dans les 
Etats membres, certaines cases peuvent rester vides, si les données correspondantes ne ressortent pas du registre. 

 
 
 
 

THIS STANDARD FORM WAS DRAWN UP BY THE CONFERENCE OF NOTARIES OF THE EUROPEAN UNION WITH A VIEW TO CREATING, ON A EUROPEAN LEVEL, A 
UNIFORM LEGAL STRUCTURE AND TO PROMOTE RAPID AND EFFICIENT LEGAL RELATIONS. 

CETTE ATTESTATION A ETE REDIGE PAR LA CONFERENCE DES NOTARIATS DE L’UNION EUROPEENNE AFIN DE CONTRIBUER A LA CREATION, AU NIVEAU 
EUROPEEN, D‘UN ESPACE JURIDIQUE UNIFORME ET DE PROMOUVOIR UN COMMERCE JURIDIQUE RAPIDE ET EFFICACE SELON LES PRIORITES DE L’UNION 
EUROPEENNE. 

 



Explanation of Terms / Explications  

1 Register / Registre  
1.1 Type of of register / Désignation du registre  
1.2 Company Registration number / Numéro d'enregistrement  
1.3 Office in charge of keeping the register / Office compétent pour la tenue de registre  
1.4 Reference Date / Jour de référence  
2 Company or sole trader / Société ou commerçant individuel  
2.1 Company name or name of sole trader / Nom de la société ou du commerçant individuel  
2.2 Legal status / Forme juridique  
2.3 Registered Office / Siège  
2.4 Company address / Adresse de la société  
2.5 Company capital in EUR or in national currency (with currency code) / Capital de la société en EUR ou en monnaie nationale (avec le code de la monnaie)  
3 Powers of Representation / Pouvoir de représentation  
3.1 Type of body having power of representation / Membre de l'organe ayant le pouvoir de représentation  
3.1.1 Type of body (eg. management board, managing director ...) / Type d’organe (Conseil d’administration, ...)  
3.1.2 Name, Date of Birth, Address of body member / Nom, date de naissance et adresse du membre de l'organe  
3.1.3 Type of representative power / Etendue du pouvoir  
3.1.3.1 Sole / individuel  
3.1.3.2 Jointly with / ensemble (avec)  
3.2 Additional body members having power of representation / Autre membre de l'organe ayant le pouvoir de représentation  
3.2.1 Type of body (eg. management board, managing director ...) / Type d’organe (Conseil d’administration, ...)  
3.2.2 Name, Date of Birth, Address of body member / Nom, date de naissance et adresse du membre de l'organe  
3.2.3 Type of representative power / Etendue du pouvoir  
3.2.3.1 Sole / individuel  
3.2.3.2 Jointly with / ensemble (avec)  
3.3 Additional body members having power of representation / Autre membre de l'organe ayant le pouvoir de représentation  
3.3.1 Type of body (eg. management board, managing director ...) / Type d’organe (Conseil d’administration, ...)  
3.3.2 Name, Date of Birth, Address of the body member / Nom, date de naissance et adresse du membre de l'organe  
3.3.3 Type of representative power / Etendue du pouvoir  
3.3.3.1 Sole / individuel  
3.3.3.2 Jointly with / ensemble (avec)  
4 Reserved for official remarks / Réservé à l’autorité  
5 Notarial Certification / Certification par le notaire  
5.1 Name of certifying notary / Nom du notaire  
5.2 Office of the certifying notary / Siège de l'office du notaire  
5.3 Address of the certifying notary / Adresse du notaire  
5.4 Place of issue / Lieu de signature  
5.5 Date of issue, signature and seal of the certifying notary / Date de signature, signature et cachet du notaire . 
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